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Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio


NOTIFICACIÓN

Se da traslado de la notificación de conformidad con el artículo 10.6.

1.
Miembro del Acuerdo que notifica:  SUIZA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):  

2.
Organismo responsable:  Oficina Federal de Agricultura, Berna

Se indicará el organismo o autoridad responsable de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:  Secretaría de Estado para la Economía, Berna

3.
Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [ X ], 2.10.1 [ 

4.
Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda;  en otro caso partida del arancel nacional.  Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS):  Productos agrícolas y alimenticios producidos orgánicamente

5.
Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado:  Propuesta de modificación de la Ordenanza sobre la agricultura orgánica y el etiquetado de los productos vegetales y los productos alimenticios producidos orgánicamente (Ordenanza de agricultura orgánica) de 22 de septiembre de 1997 (SR 910.18) y de la Ordenanza del Departamento Federal de Economía (EVD-DFE), Ordenanza sobre la agricultura orgánica, de 22 de septiembre de 1997 (SR 910.181), 25 páginas, disponible en francés y alemán.

6.
Descripción del contenido:  La propuesta prevé que se incluyan en la legislación actual sobre agricultura orgánica la ganadería y los productos de origen animal y contiene normas sobre la producción, la elaboración, el etiquetado y la certificación de los productos de origen animal y los productos alimenticios de ellos derivados producidos orgánicamente.  El proyecto complementa el marco jurídico existente en Suiza que ya se aplica a los productos vegetales.  La propuesta es compatible con la legislación correspondiente de la CE y está en armonía con la actual labor del Comité del Codex Alimentarius sobre Etiquetado de los Alimentos.

7.
Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la índole de los problemas urgentes:  Información de los consumidores y protección de éstos y de los productores orgánicos contra las prácticas dolosas en el ámbito de los productos orgánicos de la ganadería.

8.
Documentos pertinentes:  Véase el punto 5.

9.
Fecha propuesta de adopción:  Mayo de 2000

Fecha propuesta de entrada en vigor:  Julio de 2000

10.
Fecha límite para la presentación de observaciones:  29 de febrero de 2000

11.
Textos disponibles en:  Servicio nacional de información [ X ], o dirección, correo electrónico y número de telefax de otra institución:  

./.


